24.5.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 1343

DECYZJA RADY
z dnia 14 maja 2012 r.

w sprawie podpisania, w imieniu Unii, Umowy ramowej o partnerstwie i wspélpracy miedzy Unia
Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika Filipin, z drugiej strony

(2012/272/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegblnodci jego art. 79 ust. 3, art. 91 i 100, art. 191
ust. 4, art. 207 i 209 w zwigzku z art. 218 ust. 5,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 25 listopada 2004 r. Rada upowaznila Komisje
do wynegocjowania z Republika Filipin Umowy ramowej
o partnerstwie i wspélpracy (,Umowa”).

(2)  Postanowienia Umowy objete zakresem czesci trzeciej
tytulu V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
wiaza Zjednoczone Krdlestwo i Irlandi¢ jako odrebne
Umawiajace si¢ Strony, nie za$ jako cze$ci Unii Europej-
skiej, o ile Unia Europejska wraz ze Zjednoczonym
Krélestwem lub Irlandia nie powiadomily wspdlnie
Republiki Filipin, ze Zjednoczone Krélestwo lub Irlandia
sa zwigzane Umowg jako cz¢$¢ Unii Europejskiej,
zgodnie z Protokofem (nr 21) w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krdlestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczefistwa i sprawiedliwosci,
ktéry zalaczony jest do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej. Jezeli
Zjednoczone Krélestwo lub Irlandia przestang by¢ zwia-
zane Umowa jako cze$¢ Unii Europejskiej zgodnie
z art. 4a protokolu (nr 21), Unia Europejska wraz ze
Zjednoczonym Krélestwem lub Irlandia natychmiast
poinformuja Republike Filipin o wszelkich zmianach
w swoim stanowisku, w ktérym to przypadku pozostang
indywidualnie zwiazane postanowieniami Umowy. To
samo stosuje si¢ do Danii zgodnie z Protokolem (nr
22) w sprawie stanowiska Danii, ktory jest zalaczony
do tych traktatow.

() W przypadku gdy Zjednoczone Krélestwo lub Irlandia
nie przedlozyly notyfikacji wymaganej na mocy art. 3
Protokolu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego
Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do obszaru wolnosci,
bezpieczefistwa i sprawiedliwo$ci, nie biorg one udzialu
w przyjeciu przez Rade niniejszej decyzji w takim stop-
niu, w jakim obejmuje ona przepisy zgodnie z czgscia
trzecig tytulu V Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europej-
skiej. To samo dotyczy Danii zgodnie z Protokolem (nr
22) w sprawie stanowiska Danii zalagczonym do Traktatu
o Unii Europejskiej oraz Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskie;j.

(4)  Nalezy podpisa¢ Umowe, z zastrzezeniem jej zawarcia
w pézniejszym terminie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Niniejszym upowaznia si¢ w imieniu Unii do podpisania
Umowy ramowej o partnerstwie i wspdlpracy miedzy Unig
Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony,
a Republika Filipin, z drugiej strony, z zastrzeZeniem jej zawar-
cia (1).

Artykut 2

Niniejszym upowaznia si¢ przewodniczgcego Rady do wyzna-
czenia osoby lub o0séb umocowanych do podpisania Umowy
w imieniu Unii.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem nastgpujacym po jej
przyjeciu.

Sporzadzono w Brukseli dnia 14 maja 2012 r.

W imieniu Rady
C. ASHTON

Przewodniczgcy

(") Tekst Umowy zostanie opublikowany wraz z decyzja w sprawie jej
zawarcia.
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